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Resumo: O objetivo do presente texto é o de oferecer um panorama das dire¢des atuais de
pesquisa em sintaxe e semantica comparativas, considerando um breve historico das duas
areas e as suas tendéncias internacionais atuais. Uma vez que a Linguistica Contrastiva
ainda apresenta desenvolvimento relativamente incipiente nos espagos luséfonos, as
principais correntes de pesquisa em sintaxe e semantica diacronica sdo apresentadas nas
vertentes formalista, funcionalista e variacionista, assim como os grupos de pesquisa
que os representam, sobretudo no Brasil e em Portugal. Finalmente, descrevem-se as
contribuigdes dos artigos que compdem o dossi€ que acompanha o presente texto, assim
como uma reflexdo sobre os rumos que eles apontam para estudos futuros.
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Abstract: The aim of this text is to offer an overview of current research directions
in comparative syntax and semantics, considering a brief history of the two areas and
their current international trends. As Contrastive Linguistics still presents relatively
incipient development in Portuguese-speaking areas, the main paths of research in
diachronic syntax and semantics are presented in the formalist, functionalist and
variationist strands, as well as the research groups that represent them, especially in
Brazil and Portugal. Finally, the contributions of the articles that make up the special
issue that accompanies this text are described, as well as a reflection on the directions
that they point for future studies.

Keywords: syntax; semantics; comparison; linguistic change.

1 Introducao

O objetivo do presente texto € refletir sobre os rumos atuais
da sintaxe e da semantica em perspectiva comparada e diacronica. O
evento que ensejou a presente publicacdo, o V Congresso Internacional
de Linguistica Historica (V CILH: Constela¢des Diacronicas), realizado
online em julho de 2021, homenageou duas figuras que contribuiram
para o desenvolvimento de estudos nessas areas, e em especial da
sintaxe diacronica: Charlotte Galves e Mary Kato. Por essa razdo, os
organizadores do evento consideraram que seria bastante adequada
a proposi¢do de uma publicacdo especializada nessas areas. Note-se,
no entanto, que o presente volume esteve aberto a manuscritos que
abordassem um desses temas, mesmo que indiretamente, e a trabalhos
que nao foram apresentados no referido evento.

O texto se organiza da seguinte forma: na se¢ao 2, discorremos
sobre os desenvolvimentos atuais das areas de sintaxe e semantica
diacronica e comparativas, dando especial relevancia as novas vertentes
tedricas. A secdo 3 representa uma continuidade dessa discussdo, ao
apresentar os desenvolvimentos dessas areas em paises lusofonos, com
especial relevancia para Brasil e Portugal. A se¢do 4, por outro lado,
apresenta de forma resumida os temas desenvolvidos nas contribui¢des que
constam do dossi€ que acompanha o presente texto, na Revista de Estudos
da Linguagem. Na sec¢do 5, tecem-se as consideragdes finais, reunindo as
questdes que se abrem a partir das reflexdes feitas no presente volume.
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2 Desenvolvimentos atuais em sintaxe e semantica comparativas

Nas areas de sintaxe e semantica, nota-se uma progressiva
aproximagao tematica dos campos formalista e funcionalista, a0 mesmo
tempo em que as duas perspectivas buscam firmar diferengas no campo
epistemologico, tendo como fruto uma progressiva reflexdo sobre o
papel da mudanga gramatical. Como se sabe, uma diferencga crucial entre
as duas visoes ¢ a possibilidade de interrelacao entre os dois niveis de
analise (semantico e sintatico), bem aceita no funcionalismo, mas nao
no formalismo. Crucialmente, abordagens funcionalistas valorizam a
dimensao diacronica como peca-chave para a compreensao da gramatica
sincronica, o que ndo € necessariamente verdade na visao formal. Talvez
exatamente por isso os estudos da mudanca, tanto sintatica quanto
semantica, tenham sido pautados desde sempre no funcionalismo —
geralmente em correlagdo com mudangas em outras areas do sistema
linguistico —, enquanto no formalismo eles se iniciaram nos anos 1970
(sintaxe) e 2000 (semantica) — cf. Lightfoot (1979) e Eckardt (2006).

No entanto, novos desenvolvimentos da chamada biolinguistica
trouxeram uma discussdo sobre a mudanga linguistica no campo formal,
propiciada via compreensao da aquisicao da linguagem.

2.1 Sintaxe

Na linguistica formal ha atualmente duas grandes propostas
explicativas para a mudanca sintatica, que se diferenciam em torno do
tratamento dado a interrelagdo entre mudanga e tipologia linguistica:
de maneira previamente estruturada (Hierarquias de Parametros — vide
ROBERTS, 2019) ou por meio de predi¢des baseadas nos dados (Gatilhos
nos dados de Aquisi¢do — vide LIGHTFOOT, 2020). A abordagem de
Roberts (2019) ¢ na verdade uma revisao da Teoria de Principios e
Parametros em sua versao original (CHOMSKY, 1981), de tal forma a
fazer face a granularidade da variagdo e aos pressupostos minimalistas
que requerem a redu¢do do aparato inato postulado em torno da Faculdade
da Linguagem. Dela deriva uma série de postulados sobre caminhos para
a mudanga linguistica — especialmente a sintatica —, que levam a sério
principios de marcacao (no sentido de markedness) e dialogam com
reflexdes minimalistas ligadas ao chamado Terceiro Fator na Aquisi¢ao
da Linguagem (CHOMSKY, 2005, entre outros): a Economia de Tracos, a
Generalizagao do Input e o Principio de Subconjunto. Assim, 0s percursos
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de mudanga sintitica no nivel macro dialogam com aqueles no nivel
micro — inclusive a gramaticalizagdo —, indicando uma relacao possivel
entre dados externos ¢ tendéncias de mudanca internas.

Por outro lado, a abordagem de Lightfoot (2020) considera
a importancia crucial dos gatilhos (zriggers) presentes dos dados
de aquisicdo para a mudanga paramétrica. Os gatilhos, trechos de
sentengas que expressam um determinado parametro, que também sdo
denominados de pistas robustas, isto €, que ndo sdo ambiguas, geram
assim possiveis casos de reanalise. Conforme Kroch (2021, p. 27-28),
suaproposi¢ao pressupoe que a mudanga gramatical depende da existéncia
de consistentes desvios no uso durante longos periodos. Sem duvida,
nesta concepg¢ao, a relevancia do componente externo a linguagem ¢
muito maior: ha uma sensibilidade a frequéncia dos dados, a qual pode
ser desencadeada por interferéncias das interfaces (como a prosddia e a
pragmatica) e/ou por interferéncias advindas do contato linguistico. A
grande vantagem desse modelo ¢ sua maior plasticidade face aos dados
de diferentes linguas, ndo apresentando expectativas prévias de mudancas
que podem ou nao ocorrer. Por outro lado, ele descarta a possibilidade
de mudangas gramaticais motivadas internamente a gramatica.

Um exemplo claro para distinguir as duas visdes pode se
orientar, como ¢ frequente na literatura, em torno da discussao sobre o
parametro do sujeito nulo. Na visdo de Roberts (2019), esse parametro
envolve na verdade uma série de marcagdes paramétricas relacionadas
hierarquicamente em torno da expressao dos tragos phi (marcas de género,
numero e pessoa), partindo do macroparametro, que separa linguas em
que os tracos phi ndo tém qualquer papel no sistema (como o japonés e
outras linguas chamadas de sujeito nulo radical) daquelas em que esses
tracos tém um papel; passando pelo mesoparametro, que distingue
linguas em que os tragos phi estdo especificados em todos os nucleos
funcionais (como o basco e outras linguas de argumento pronominal) das
que apresentam essa especificagdo em um subconjunto desses nacleos; e
chegando ao microparametro, que especifica a presenga de tragos phi nos
nacleos Tempo e Definitude (como o italiano e outras linguas de sujeito
nulo consistente), distinguindo-as das que apresentam essa informagao
s6 na categoria Tempo (como o finlandés e outras linguas de sujeito nulo
parcial), das que apresentam s6 na categoria Definitude (como o inglés e
outras linguas de sujeito ndo nulo). Os chamados nanoparametros podem
atuar junto a itens lexicais especificos, quebrando o comportamento
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sintdtico uniforme esperado, como se observa em gramaticas com
cliticos-sujeito — que podem ser vistas como um subcaso de linguas de
sujeito nulo consistente, em que opera um requisito extra, de realizagdo
separada do ntiicleo Tempo na forma de um clitico-sujeito. Um exemplo
¢ encontrado no dialeto véneto de Cornuda (ROBERTS, 2019, p. 288),
em que a realizacdo do clitico-sujeito somente ¢ obrigatdria nos casos
em que ha um auxiliar:

(1) a.Nisun I'e riva.
ninguém clS.3sg=¢ chegado
‘Ninguém chegou.’

b. Nisun riva.
ninguém chega

‘Ninguém chega.’

J& uma proposta como a de Lightfoot ndo prevé a existéncia
de tipos definidos de linguas de sujeito nulo. Assim, a existéncia de
linguas de sujeito nulo parcial geneticamente tdo distantes como o
portugués brasileiro, o finlandés e o hebraico ¢ s6 o reflexo de mudancas
independentes, o que prevé que haja diferengas importantes no sistema
gramatical de cada uma delas que dificilmente poderdo ser reduzidas a
efeitos diretos de parametros.

No campo funcionalista, as explicagdes para a mudanga
(sintatica) tendem a considerar tanto motivagdes internas quanto externas.
As motivagdes internas nao raro sao guiadas por requisitos de eficiéncia
comunicativa (e ndo por principios de aprendibilidade). Assim, desde
Martinet (1962), considera-se que as tendéncias de simplicidade e
clareza podem atuar por meio de mecanismos compensatorios, de forma
a manter a eficiéncia comunicativa quando uma mudanca afeta uma
area do sistema. De acordo com Mithun (2003), além desse desiderato
geral de “equilibrio de forcas” — colocado em pratica de diferentes
formas, nos diferentes modelos funcionalistas — hd que se ter em conta
dois outros mecanismos gerais de mudanga: a habilidade de rotinizagao
em consequéncia da alta frequéncia de uso, o que facilita a reanalise
de estruturas gramaticais; e a extensdo de padrdes de uso para novas
fungdes comunicativas, com reflexos em novas areas da gramatica. Nos
modelos de gramaticalizacdo, esses dois ultimos tipos de mudanca tém
sido apresentados em correlagdo, como etapas de um mesmo processo
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mais amplo. Exemplos desses fendmenos no portugués brasileiro sao
encontrados abaixo:

(2) a. Vocé/A gente ndo quer s6 comida.
b. Nio se quer s6 comida.
(3) a. Euachei uma moeda na calgada.

b. Vai chover, acho.

O exemplo em (2) corresponde a uma situagao tipica de “equilibrio
de forgas”, relacionada a expressao do sujeito —no caso, indeterminado —
como consequéncia do enfraquecimento do paradigma de concordancia
no verbo (NEVES, 2000). J4 em (3), tem-se um caso de gramaticalizacao
de um verbo lexical como uma marca de evidencialidade, que se
acompanha de maior frequéncia e de mobilidade posicional do elemento
em causa (acho) (cf. CASSEB-GALVAOQ, 1999).

Ha ainda abordagens que, cada vez mais, indicam uma via que
reforca metodologias proprias de compreensdo da mudanga sintatica e/
ou semantica, como aquelas apresentadas pela linguistica variacionista
e pela linguistica contrastiva. A linguistica variacionista apresenta
uma metodologia sobre como relacionar variacdo ¢ mudanga. Dessa
forma, apesar de historicamente se apresentar alinhada a perspectiva
funcionalista, pode ser aplicada a diferentes teorias, desde que estas
tenham sensibilidade as informag¢des advindas da variacdo (DUARTE,
2016). Assim, alguns estudiosos tém desenvolvido estudos em
sociolinguistica paramétrica (aliando a metodologia variacionista
a teoria gerativa, cf. TARALLO, 1985), sobretudo para estudos de
mudanga em tempo aparente, enquanto outros t€m utilizado o conceito
de competicdo de gramaticas (cf. KROCH, 1989) para trabalhar com
estudos variacionistas em tempo real. Os estudos variacionistas podem
apresentar novos detalhamentos sobre como a mudanga pode se processar,
a partir de uma visdo empiricista e rigorosa.

No campo comparativo, cada uma das perspectivas teodricas
— formalista e funcionalista — apresenta uma metodologia propria de
avaliacdo do grau de distancia entre linguas do ponto de vista tipologico,
e propostas para explicar tais diferencas, como vimos em parte. No
entanto, a linguistica contrastiva tem oferecido novas ferramentas para
comparacao entre linguas, o que tem sido feito sobretudo no plano
sincronico. Como observa Ke (2019), essa area tem uma aplicagdo
importante, ao se constituir como um campo de testes para o alcance de
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diferentes teorias. No entanto, 0o mesmo pode ocorrer no plano diacronico,
ao se observarem sistematicidades em como os sistemas mudam com o
tempo (HARBERT, 2012). Nesse intuito, a linguistica contrastiva pode
também fazer uso de corpora, sobretudo os anotados. Em consequéncia
de esforgos como esses, talvez seja possivel, no futuro, elaborar uma lista
(mesmo que nao exaustiva) de mudangas sintaticas, assim como aquela
que ja estd disponivel para mudangas no plano lexical, envolvendo a
gramaticalizacdo (cf. HEINE; KUTEVA, 2002).

2.2 Semantica

O campo linguistico da semantica tem seu inicio situado no século
XIX. A linguistica historica com énfase na semantica se desenvolveu
no século XX, em especial a partir de 1980, sobretudo com o clamor
de cognitivistas de que a investigacdo diacronica poderia afinar a nossa
compreensao sobre processos semanticos fundamentais. E tudo bastante
recente. Nao obstante, ha distintas respostas a pergunta sobre quais
explicacdes dao conta da mudanga de significagdo ao longo do tempo.

A linguistica cognitiva, uma abordagem em que a semantica ¢
central, reavivou o interesse pelos mecanismos e processos de mudanga
linguistica. Os modelos de analise semantica baseados em protdtipos
promoveram a investigacao de expressoes individuais, muitas vezes sem
considerar sentengas completas ou sua inser¢ao em contextos gramaticais.
O conhecimento sobre os mecanismos ligados a metaforas e metonimias
langou luz sobre a ligagao entre sentidos e estruturas. Surgiram concepgoes
pragmaticas e contextualizadas de 1éxico (GEERAERTS, 2019). Entre
as propostas mais difundidas para explicar as regularidades da mudanga
semantica estdo a gramaticalizagdo, a subjetificacdo e a metaforizagdo
(TRAUGOTT,; DASHER, 2001; LAKOFF, 2008).

Um hibridismo entre a abordagem funcionalista € a cognitiva
gerou a abordagem construcional da gramadtica, que lanca mao das
ideias de Traugott (2008), Bybee (2010), Givon (1979, 1995), Croft
(2001), Goldberg (1995, 2006) e Fillmore e Kiparsky (1968). O interesse
da pesquisa funcionalista classica pela gramaticalizagdo incorpora a
dimensao contextual, concebendo a estrutura linguistica como derivada
de processos cognitivos gerais. Ja a visdo construcional da gramatica
passa a ver a mudancga gramatical como a teoria das relagdes entre pares de
forma-sentido e tem como certa sua provavel direcionalidade ao longo do
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tempo, assumindo-se como uma teoria do uso (ROSARIO; OLIVEIRA,
2016). Um expoente dessa linha ¢ Martelotta (2011).

A grande maioria dos estudos relacionando a evolugao linguistica
a aquisicao se concentra no estudo do Iéxico. Uma hipdtese aventada
¢ a de que os itens lexicais de aquisi¢ao mais tardia e mais dificeis de
processar estejam mais sujeitos a mudangas.

Uma anélise semantica logica ou formal, a maneira de Montague
(1974), era ainda vista como nao estando equipada para estudar a mudanca,
como chegou a ser dito por varias estrelas da semantica cognitiva, tais
como Geeraerts (1997) e Langacker (1990). Investigar a mudanga
ou reandlise semantica no paradigma da veridicondiconalidade ¢ um
empreendimento recente, mas nem por isso sem frutos. Nessa vertente, as
palavras, os sintagmas e os morfemas que passam por mudanca seméantica
ocupam diferentes posi¢des sintaticas antes e depois de sua reandlise.
A reandlise ¢ moldada pela interface sintaxe-semantica, e respeita
universais linguisticos. Nesse campo, as ferramentas da semantica formal
sdo vistas como muito eficazes, pois a estrutura sintatica conversa com
a composicionalidade semantica, ¢ a semantica de linha formal tem o
poder de capturar o significado de qualquer expressao linguistica, seja
ela de que categoria lexical for (ECKARDT, 2006).

Enfim, a semantica diacronica ¢ um campo bem novo, mas
bastante promissor em muitas frentes, pois fundamentos semanticos
intrinsecos a linguagem tendem a vir a tona nas investigagdes da area.

3 Desenvolvimentos das areas nos paises luséfonos

No cenario lus6fono, como em outros lugares do mundo,
seguindo a tradicao de estudos no Ocidente, pouca relevancia tem sido
dada as areas de sintaxe e de semantica diacronicas e/ou comparadas. Os
estudos em Linguistica Contrastiva, incluindo os que deram continuidade
a Linguistica Histérico-Comparativa, no entanto, estiveram bem menos
representados no Brasil, assim como em outros paises luséfonos. A
excecdo diz respeito aos estudos sobre a genética de linguas indigenas e
aos estudos sobre Linguistica Aplicada ao ensino de linguas estrangeiras.
Evidentemente, ha algumas excecdes de trabalhos tipologicos de
cunho funcionalista ou gerativista — mais recentemente, incluem-se
preocupacdes sobre a Libras, face a outras linguas de sinais.



Rev. Estud. Ling., Belo Horizonte, v. 30, n. 4, p. 1521-1545, 2022. 1529

Os trabalhos em perspectiva diacronica em Portugal tém se
dedicado principalmente aos planos da fonologia, da morfologia, da
sintaxe e da semantica lexical. Gragca Maria Rio-Torto (2008) ¢ um dos
expoentes dos estudos de mudanga lexical e morfoldgica. Os processos
de gramaticalizagdo tém vindo a ser observados e estudados em Portugal
sobretudo no ambito da Pragmatica, com destaque para os estudos de
Ana Cristina Macério Lopes, dedicados a vérios operadores discursivos,
mas também ha estudos no ambito da Linguistica Cognitiva.

No nivel de andlise semantico, muitos dos estudos precursores
da diacronia em lingua portuguesa estdo ligados a variacao dialetal e a
sociolinguistica, incluindo a diferenciag¢ao entre o portugués europeu e
o portugués brasileiro, e em relagdo ao portugués de paises africanos,
como o portugués angolano, o mogambicano etc. Um exemplo bem
conhecido ¢ o estudo da troca do verbo haver, que, no século XIII, era
tanto um verbo existencial quanto um verbo de posse, pelo verbo fer,
de posse, mudanga iniciada ainda no periodo do portugués antigo. Em
PB, essa mudanga foi ainda mais longe que em PE, pois o verbo ter
substituiu saver também no sentido existencial. Outra area de mudanga
na histéria linguistica relacionada a semantica ja bastante estudada no
mundo luséfono € a da negacdo, incluindo palavras negativas e itens de
polaridade (MARTINS, 2016). Em Portugal, estudos como os de Ana
Maria Martins, na interface sintaxe-semantica, que tragam o percurso de
itens lexicais do latim até o portugués contemporaneo, tém feito escola
nos ultimos anos.

Em Portugal hd importantes grupos de pesquisa em sintaxe
diacronica, sobretudo em Lisboa, em que também hé abordagens na
interface sintaxe-semantica, o que reflete a maior influéncia dos estudos
gerativistas naquela cidade, tanto na Universidade de Lisboa (UL) quanto
na Universidade Nova de Lisboa (UNL). No entanto, em Coimbra
também ha estudos sobre semantica diacronica. Os estudos ainda dao
maior relevo ao portugués antigo, incluindo o periodo pré-literario.

Na Galicia, os estudos diacronicos tém se desenvolvido sobretudo
em conjunto com os estudos em filologia e dialetologia, na Universidade
de Santiago de Compostela (USC), o que indica um grande campo aberto
para a sintaxe e a semantica diacronicas, que comecam a ser feitas com o
aparato da linguistica contrastiva, com o portugués europeu e o asturiano.

No Brasil, podem ser considerados precursores dos estudos
gramaticais comparativos Mattoso Camara Jr., considerado o introdutor
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da ciéncia linguistica no Brasil, e Rosa Virginia Mattos e Silva, fundadora
do Programa para a Historia da Lingua Portuguesa (PROHPOR),
projeto que produziu muitos trabalhos em diacronia de natureza fonica,
morfossintatica e sintatica. Os estudos em sintaxe diacronica comegaram
a se desenvolver claramente nos anos 1990, a0 mesmo tempo em varias
perspectivas concomitantes: na visdo formal, gracas a colaboragdo
inicialmente formulada entre lan Roberts e Mary Kato (cf. ROBERTS;
KATO, 1993); na visao funcionalista, com a tese de BITTENCOURT
(1995), seguida dos trabalhos sobre gramaticalizagdo envolvendo varios
grupos de pesquisa (GONCALVES; LIMA-HERNANDES; CASSEB-
GALVAO, 2007); e, na visdo variacionista, em que logo de inicio se
percebeu a relevancia de ndo se limitar a trabalhar com a mudancga
em tempo aparente (cf. TARALLO, 1991). Os estudos dedicados ao
fenomeno de gramaticalizacdo desenvolvidos no Brasil adotavam ou
a perspectiva da Gramatica (Cognitivo-) Funcional ou a da Linguistica
Cognitiva (FERRARI, 1998), abordando verbos, preposi¢des e,
sobretudo, construgcdes com fungdes discursivas.

Na semantica comparativa e diacronica, os funcionalistas
integram os achados diacronicos a compreensao da semantica sincronica,
alimentando a formulacdo de modelos. J4 a semantica formal aportou
no Brasil por meio de nomes como Rodolfo Ilari, apds cerca de duas
décadas de sua apari¢ao nos EUA. Ele foi o organizador, junto com Maria
Helena Moura Neves, do vol. 2 da colecdo Gramatica do Portugués Culto
Falado no Brasil, um trabalho sucedaneo do Projeto NURC, dedicado as
classes de palavras e processos de construgao (ILARI; NEVES, 2008), e,
mais recentemente, de um volume especifico da cole¢do Para a Historia
do Portugués Brasileiro, dedicado a semantica diacronica (cf. ILARI;
BASSO, 2021), o que reflete a mais recente identificacdo dessa area
como um campo autonomo. Essa linha tem se desdobrado em vertentes
muito proficuas, mas com dedicacdo primordial a recortes sincronicos.
Poucos trabalhos sobre a diacronia nesta vertente sao conhecidos, o que
faz desse volume um marco inaugural para os estudos semanticos em
diacronia no Brasil.

A linguistica histdrica nessas duas subareas apresenta grande
capilaridade no Pais em varias institui¢cdes, gracas a esforcos coletivos
de grupos de pesquisa de relevancia nacional e do apoio financeiro das
agéncias de fomento a projetos de longa duracdo, que possibilitaram
a criagdo de corpora historicos e o desenvolvimento de recursos
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humanos especializados. As pesquisas, que num primeiro momento
combinavam dois extremos — a descrigdo sincronica do portugués
brasileiro e a do portugués antigo — mais recentemente tém incluido as
etapas intermedidrias da mudanca — o portugués classico em Portugal e
o portugués colonial no Brasil.

Nos paises africanos — especialmente Angola e Mogcambique, em
que hé centros universitarios consolidados, bem como ha em Macau —, os
estudos diacronicos tém se centrado sobre questdes relativas ao contato
linguistico, a fim de compreender seja a formacao de novas variedades
de portugués, seja de linguas crioulas. Muitas vezes, tais estudos tém tido
apoio de pesquisadores no Brasil e em Portugal. O trabalho de Gongalves
(2010) ¢ um bom exemplo de descri¢ao de uma nova variedade (portugués
mogambicano) ancorada numa visdao de mudanca linguistica.

As varias edigdes do Congresso Internacional em Linguistica
Historica (que vém se sucedendo desde 2009) contribuiram para o
desenvolvimento dessas areas nos paises lusdéfonos, pois esse € um evento
tradicionalmente de fala galego-portuguesa, tendo ja sido sediado no
Brasil, em Portugal e na Galicia. O V CILH: Constelagdes Diacronicas,
que esteve organizado em workshops, sessoes livres e sessdes de posteres,
contou com trés workshops dedicados as areas de sintaxe e semantica
diacrénica ou comparativa, e mais de trinta trabalhos dedicados as areas
de sintaxe e semantica apresentados como comunicagdes em sessdes
livres e em posteres. Os workshops, propostos como espagos de debate
aprofundado sobre temas especificos, tiveram maior participagao de
pesquisadores originarios do exterior do pais. Os trés workshops foram
“Comparative Syntax in the 21st century”, organizado por Sonia Cyrino
(Universidade Estadual de Campinas); “Universals and Variation in
Semantics and Pragmatics”, organizado por Ana Paula Quadros Gomes
(UFRJ) e por Luciana Sanchez Mendes (UFF) e “Modelos para o estudo
da mudanga sintatica: em que consistem, como sdo aplicados e quais
as suas vantagens”, organizado por Maria Eugenia Duarte e Silvia
Cavalcante (UFRJ). Nas sessoes livres e de pdsteres, notou-se a grande
variedade tanto de abordagens teodricas (formalistas e funcionalistas)
quanto de métodos de pesquisa (trabalhos baseados em corpora ou
em experimentos), ficando estes concentrados na area de Linguistica
Teorica. Ndo obstante, em outras areas do evento houve também trabalhos
que abordavam a sintaxe € semantica comparadas, j& que o congresso
tem abertura para qualquer estudo relacionado a chamada linguistica
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historica lato sensu (MATTOS E SILVA, 1999, 2016), isto ¢, aquela
que inclui trabalhos com descri¢cdes sincronicas datadas e localizadas
(historicamente contextualizadas).

4 As contribuicées do presente dossié

As contribui¢des do presente dossié podem ser divididas em
temas relacionados as areas da estrutura da gramatica com as quais mais
se relacionam: formas pronominais; sintagmas nominais; a sintaxe dos
argumentos verbais; flexdo e tracos lexicais. As abordagens sobre os trés
primeiros temas se concentram na sintaxe, enquanto a semantica esta
mais bem representada nos dois tltimos temas.

4.1 Formas pronominais

Os artigos que tratam de formas pronominais apresentaram como
principal ponto de interesse a variagdo entre formas foneticamente nulas
e expressas. O artigo assinado por Adriana Simdes, “Uma proposta de
analise para o objeto acusativo anaforico na variedade de espanhol de
Madri e no portugués brasileiro de Sao Paulo”, descreve a variacdo entre
o uso de cliticos ou de objetos nulos no espanhol de Madri, ou entre
pronomes fracos e objetos nulos no portugués falado em Sao Paulo, a
partir de uma abordagem da Sociolinguistica Paramétrica, considerando,
para tanto, varidveis semanticas e sintaticas.

A contribui¢do de Fernanda Cerqueira (“O pronome pleno de
terceira pessoa no ‘pretugués’ oitocentista”) apresenta um estudo baseado
em corpus de atas de afrodescendentes brasileiros sobre as variadas
manifestagdes do pronome ‘ele’ e suas variantes, a partir de uma perspectiva
de analise formal. Os resultados demonstraram que a reanélise do pronome
de terceira pessoa de tal forma a ocupar novas fungdes gramaticais, tipicas
de um pronome fraco, ainda estava em estagio insipiente. O trabalho ilustra
a importancia de comparagdes com outros corpora, representativos de
diferentes géneros textuais, de forma a confirmar como se deu a reanalise
relacionada ao estatuto desse pronome.

O artigo de Maria Aparecida Torres Morais e Heloisa Salles
(“Resisténcia do dativo de primeira pessoa na batalha (quase) perdida
dos cliticos pronominais do portugués brasileiro”) investiga a cisdo
pronominal na expressao dos dativos no portugués brasileiro (PB), a qual
consiste na presencga dos cliticos de 1% € 22 pessoas me ¢ te, em 0posi¢ao
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aos pronominais tonicos ele(s), ela(s), introduzidos por a e para, em
decorréncia da perda dos cliticos dativos lhe(s). As autoras propdem
que as propriedades sintaticas e semanticas do clitico dativo me sejam
unificadas como nucleo Aplicativo Alto, nos termos da tipologia proposta
em Pylkkdnen (2008).

4.2 Sintagmas Nominais

Os artigos que tratam de sintagmas nominais abordam a estrutura
interna desse tipo de constituinte a partir de diferentes perspectivas tedricas.
O artigo de Nathalia de Souza-Martins e Sebastido Gongalves, intitulado
“Estudo diacrénico do sintagma nominal descontinuo no portugués
brasileiro”, estuda caracteristicas de SNs descontinuos, comparando estratos
de lingua escrita e falada, a partir do quadro tedrico da Gramatica Discursivo-
Funcional. Discute, para além dos principios de peso por complexidade e de
peso estrutural, enunciados em trabalho anterior citado, fungdes retoricas, de
mitigacao e de preservacgao do escopo. O texto demonstra que o uso de SNs
descontinuos permaneceu em pequena frequéncia na evolugao do portugués
brasileiro, de acordo com o corpus estudado.

A contribui¢do de Cristina de Souza Prim e Thais Moreira
(“Posicdo de adjetivos nos géneros cartas € narrativas em portugués
europeu do século XVII ao XIX”) descreve, a partir de pesquisa baseada
em corpus, a posicao de variados tipos de adjetivos em SNs com
diferentes configuragdes sintdticas na histéria do portugués europeu.
O artigo demonstra que ha preferéncias que guiam a variagao nos dois
periodos (anteposicao de adjetivos avaliativos e de nomes [+humanos])
e que a mudanca teria se dado mais pelo aumento da frequéncia de
adjetivos ndo avaliativos, nos quais ndo ha variagdo entre as posigdes
pré- e pds-nominal.

O artigo de Bruno Carneiro, Monica Borges e Miroslava Aldrete
(“Nominal number in sign languages”) descreve a manifestacao da
categoria Numero em dez linguas de sinais a partir de uma perspectiva
tipologica, partindo de observacdes feitas para as linguas orais. O texto
observa que as marcas de numero podem ser opcionais ou obrigatorias,
havendo preferéncia por estratégias sintaticas (tipicas de linguas
isolantes). Ja as estratégias morfoldgicas apresentaram uma hierarquia
implicacional, pela qual o mouthing (producao de silabas visuais com a
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boca, concomitantes a um sinal manual) ¢ mais marcado, sendo, portanto,
a estratégia menos recorrente.

Finalmente, o artigo “Um estudo diacronico sobre a polaridade
negativa no sintagma nominal: o caso do indefinido ‘algum’na formacao
do IPN [N + algum]”, de Cristiane Namiuti ¢ Fernanda Gusmao Silva,
debruca-se sobre a origem da posposicao de algum com a fungdo de item
de polaridade negativa do PB [N + algum], analisando dados do portugués
a partir do século XVI. A estrutura [N + algum] ¢é examinada em textos
portugueses do século XVII, XVIII e XIX, e em textos brasileiros do
século XIX, em busca do seu processo de gramaticalizagdo como um
Item de Polaridade Negativa (IPN) na historia da lingua portuguesa.
Como mostram as autoras, no portugués classico dos séculos XVI e
XVII a estrutura com inversdo nao tinha sempre valor negativo, e outros
elementos podiam ocorrer no interior do sintagma nominal, inclusive com
a possibilidade da flexdo e ndo-adjacéncia entre o nome e o indefinido.
Para elas, os fatos indicam que entdo ainda n3o havia ocorrido a
gramaticalizagdo da estrutura como um IPN. No portugués classico, a
negagao era valorada sob o dominio sintatico de um operador de negagao
sentencial, de uma preposi¢cdo ou de uma conjun¢ao negativa. A analise
proposta para o item algum dessa época ¢ a de que esse indefinido
realiza o nucleo da categoria determinante (D) mesmo nas estruturas
com inversdo, sendo estas derivadas do movimento da parte lexical do
sintagma a posi¢ao de especificador do Sintagma Determinante (D). A
proposta ¢ condizente com as propriedades de categoria D encontradas
no item algum do portugués classico.

4.3 Argumentos verbais

O grupo de artigos que trabalha com a sintaxe de argumentos
verbais examina a variada realizacdo de sujeitos e objetos, tendo o
portugués brasileiro como lingua central e sempre trabalhando numa
perspectiva de sintaxe formal, as vezes com apoio de dados empiricos
extraidos de corpora. No artigo “Locative adverbs in the subject position
in Brazilian Portuguese”, Zenaide Dias Teixeira ¢ Humberto Borges
examinam senten¢as do PB com um locativo (preposicionado ou
ndo) em posicao de sujeito, como Aqui bate sol, cotejando as analises
sintaticas disponiveis na literatura com os dados, desde Pontes (1987).
Com base nas propriedades nominais apontadas em Baker (2003), os
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autores explicam o fato de advérbios e SNs locativos poderem ocupar a
posicao de sujeito em PB como uma consequéncia de possuirem indice
referencial. Segundo essa andlise, advérbios e SN locativos apresentam
parte das propriedades de SNs plenos, a saber, o tragco de pessoa (embora
nao tenham o de nimero, o que resulta em concordancia verbal default, na
3% pessoa do singular). A proposta ¢ a de que esses advérbios em posi¢ao
de sujeito sejam gerados como advérbio de SV ou argumento locativo.
Nao obstante a analise sintatica proposta seja de cunho sincronico, o
fenomeno ¢ situado num quadro de mudanca do PB em dire¢do a um
maior preenchimento do sujeito.

O artigo “Null subjects and null objects in Brazilian Portuguese:
correlations and change”, de Gabriel de Avila Othero e Melissa
Lazzari, desenvolve a proposta de Creus e Menuzzi (2004), de que o
género semantico (animado feminino, animado masculino, inanimado)
determina a distribuicao dos objetos diretos realizados por pronomes ou
nulos, assumindo uma correlagdo entre sujeitos nulos e objetos diretos
anaforicos na lingua. Os autores constatam que o sujeito nulo de 1% e
2% pessoas do singular esta estdvel, mas apontam que os sujeitos nulos
e pronominais de 3% pessoa estdo em mudanga aparente. Apos ter sido
revisada a literatura sobre o fendmeno, bem como apresentada uma
andlise de corpus, um processo de mudanga em curso foi desenhado:
sujeitos nulos de terceira pessoa ainda nao se estabilizaram no portugués
brasileiro; ainda assim, a assimetria entre, de um lado, sujeitos de 1% e
2% pessoa e, de outro, sujeitos de 3*. pessoa ndo tem mais sustentacao
empirica, segundo os achados dos autores.

A contribui¢do de Maria Eugenia Duarte e Eduardo dos Reis,
intitulada “Por uma Sociolinguistica Romanica ‘Paramétrica’ — relendo
Tarallo 1987 e virando a pagina”, apresenta uma discussao mais ampla
sobre o legado de Fernando Tarallo, dentro da qual desenvolvem
consideragdes em torno da realizagdo da posi¢do de sujeito. Sao
apresentados os critérios de variagdo que condicionam a realizagdo
de sujeitos nulos no portugués europeu, uma lingua de sujeito nulo
consistente, e no portugués brasileiro. Com base na variagdo nas duas
gramaticas em fatores semelhantes (com a devida diferenca de aplica¢ao
da regra), os autores eliminam a possibilidade de classificar o portugués
brasileiro como uma lingua de sujeito nulo parcial, ¢ em vez disso
defendem que se trata de uma gramatica em mudanga para uma lingua
de sujeito ndo-nulo. Em conclusao, demonstram que a Teoria da Variagao
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¢ Mudanga auxilia na identificagdo de parametros sintaticos, discussao
que ja deveria, a seu ver, ser considerada uma “pagina virada”.

O texto de Nerea Madariaga, “On Partial Null Subject Languages:
Why pro-drop in Brazilian Portuguese and Russian became similar but
not identical”, assume,, diferentemente daquele de Duarte e Reis, que o
portugués brasileiro ¢ uma lingua de sujeito nulo parcial, assim como o
russo. No entanto, o comportamento dessas duas linguas em relagdo a uma
série de critérios sintaticos relacionados a manifestacao do sujeito nulo é
diferente. Adotando uma visao de diacronia baseada em Lightfoot (1999),
Madariaga mostra que a suposta mudang¢a de uma lingua de sujeito nulo
consistente a parcial ndo apresenta um correlato obrigatorio com a perda
de concordancia, como os estudos sobre o portugués brasileiro fazem
pensar. Em suma, a no¢do de mudanga paramétrica se mantém, pois ha
uma alteragdo em comum, relacionada a perda do trago-D em T, por
sua vez associada a uma série de propriedades, porém acompanhada de
pequenas diferencas atribuidas a diferentes condicdes iniciais do estagio
pro-drop para o russo € o PB, enquanto linguas de sujeito nulo parciais.

4.4 Semintica: Flexio e tracos lexicais

O grupo de artigos que trata de questdes semanticas trabalha
fortemente com aparatos de orientacdo formal, mas também com
metodologias bem consagradas da semantica lexical e da linguistica
computacional. Os trés primeiros trabalhos dedicam-se a questdes
ligadas a flexdo de tempo, modo e aspecto (incluindo aspecto lexical),
ou a nogao de gradagdo; e o ultimo, a uma investigagao sobre campos
semanticos no léxico. O artigo “A aquisi¢do de Tempo e Aspecto: uma
investigagdo sobre a emergéncia de estruturas verbais e a influéncia do
aspecto semantico sobre o aspecto gramatical no processo de aquisi¢ao
da linguagem”, de Arabie Hermont, Kelly Cesério de Oliveira e Lucas
Segantini Brito, pesquisa a aquisi¢do de formas verbais relacionadas
a tempo e a aspecto a partir da hipotese da Primazia do Aspecto
(ANDERSEN; SHIRAI, 1996). Para tanto, em um estudo transversal,
foram examinados os registros de producdes de criangcas monolingues
entre 2 anos de idade e 5 anos e 11 meses de idade. As duas hipdteses
estabelecidas foram confirmadas pelos resultados: (i) na gramética
infantil, a no¢do de aspecto surge, de forma mais recorrente, antes da
nog¢ao de tempo e (i1) quando as formas verbais no presente € no pretérito
perfeito surgem, o que esta expresso € o aspecto. Delineou-se ainda um
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quadro que enseja futuras investigagdes: (i) o aparecimento mais tardio
do pretérito imperfeito, em relagdo ao presente e ao pretérito perfeito;
(ii) o surgimento do pretérito imperfeito junto com as perifrases verbais,
expressoes analisadas como denotando tempo.

J& Gabriela Martins e Luana Amaral, no artigo “Entre
accomplishments ¢ atividades: mudangas direcionais ¢ o caso dos
verbos de editoracdo”, pdem em xeque a operatividade dos critérios
de distingdo entre classes acionais vendlerianas, tomando como dados
empiricos os verbos do campo semantico de editoracdo em lingua
inglesa e em portugués brasileiro. O conjunto de verbos estudado ¢
especialmente permedvel a oscilagdes entre as caracteristicas de uma
atividade e as caracteristicas de um accomplishment. Adotando o modelo
bidimensional de representacdo do aspecto lexical, numa abordagem
cognitivo-funcional, as autoras apontam que verbos como ‘fo edit’/
editar ou editorar, ‘to copyedit’/ preparar, ‘to proofread’/ revisar, ‘to
typeset /diagramar e ‘to format’/ formatar, por especificarem um tipo
de mudanga direcional, tém potencial para serem (re)construidos como
mudancas direcionais télicas ou atélicas. As autoras concluem que nao
¢ a natureza do objeto que distingue telicidade de atelicidade, nos dados
examinados, mas ¢ a incrementalidade da acdo descrita pelo verbo que
¢ responsavel pelo predicado verbal se apresentar como uma atividade
ou como um accomplishment.

O artigo “A gradacdo em portugués brasileiro e a variacao
translinguistica na expressao da compara¢ao”, de Luisandro Mendes de
Souza, Roberta Pires de Oliveira, Lara Frutos e Kayron Bevilaqua, se
insere na vertente, bastante recente, que busca por universais € parametros
semanticos. Uma vez constatada a coexisténcia de diversas formas para
realizar a comparagdo, ¢ preciso explicar teoricamente essa variagao. Os
autores assumem a proposta de trés pardmetros para as comparativas nas
linguas naturais, na linha de Beck, Oda e Sugisaki (2004) e de Beck et
al. (2009). Os trés parametros propostos sdo: (i) lingua com predicados
graduais (DSP — Degree Structure Parameter); (i1) lingua com ligagao
de variaveis na sintaxe (DAP - Degree Abstraction Parameter); e (iii)
lingua com uma posicao sintatica de grau preenchida (DegPP — Degree
Phrase Parameter). Os autores defendem que o portugués brasileiro
apresenta caracteristicas hibridas, recebendo marcagao positiva nos dois
primeiros pardmetros € negativa no terceiro. Embora, como previsto
pela marcacao negativa no DegPP, essa gramatica ndo permita estruturas
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semelhantes a 2 meters tall (ct. *2 metros alto), ele permite sintagmas de
medida como 2 metros de altura. Esse fato, bem como outras estruturas
de dificil encaixe nas opgoes teodricas, devem ser mais bem discutidos
no futuro, a fim de se verificar o alcance e a adequagdo empirica de tais
parametros semanticos.

Por ultimo, no artigo “Mudanca semantica e word embeddings:
estudos de caso na diacronia do portugués”, Lucas Fonseca Lage e
Evandro Paradela Cunha utilizam técnicas computacionais como word
embeddings para agrupar palavras pelos mesmos tragos semanticos.
A partir de estudo realizado sobre o Corpus do Portugués Historico
Tycho Brahe, foram analisadas ocorréncias das formas deus, homem,
mulher, pai, mde e terra por tais técnicas, que permitem a representagao
de palavras como vetores em um espago vetorial. Primeiramente, foi
aplicado o algoritmo Skip-gram para gerar word embeddings, e, a seguir,
foram produzidas visualizag¢des para a rede de relagdes semanticas de
cada palavra em trés diferentes recortes temporais. Tais visualizagdes
geram evidéncias da organizacdo semantica do léxico. Como base
tedrica, os autores adotam a visdo de Givon (2001), para quem o
Iéxico € um repositorio de conceitos relativamente estaveis no tempo,
compartilhados socialmente e bem codificados, além de ser organizado
em forma de rede, onde conceitos similares estdo agrupados proximos
uns aos outros, juntamente com a proposta de Matoré (1949), de que as
palavras estabelecem relacdes associativas entre si. A viabilidade de tais
métodos de analise de mudanga semantica orientados pelos elementos
em torno dos quais o Iéxico se organiza foi atestada pela aplicagao dos
conceitos de campos nocionais ¢ de palavras-testemunho.

5 Consideracgoes finais

Os artigos sobre temas sintaticos trabalham com riqueza de
detalhes, seja numa perspectiva qualitativa ou quantitativa, permitindo
compreender particularidades, e, em sua maior parte, tratam do portugués
brasileiro. Os trabalhos de Simdes, Duarte e Reis e Madariaga sdo
de natureza comparativa, e permitem perceber com maior clareza as
especificidades do portugués brasileiro face ora ao portugués europeu,
ora a um conjunto de linguas romanicas de sujeito nulo (espanhol,
italiano e portugués europeu), ora ao russo. Os trabalhos de Cerqueira,
Torres Morais e Salles, Souza-Martins e Gongalves seguem numa linha
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primordialmente diacronica sobre a evolugdo do portugués brasileiro,
porém, em alguns momentos, instaurando de maneira mais pontual sejam
comparagdes com o portugués europeu, seja a atribuicao de tais mudancgas
ao contato sobretudo com as linguas africanas. Ja os trabalhos de Teixeira
e Borges e Othero e Lazzari apresentam uma abordagem unicamente
centrada na identificacdo da gramatica do portugués brasileiro, se bem
que a primeira seja de base formal e a segunda, de base semantica e
variacional. Diversamente, os trabalhos de Prim e Moreira, de Namiuti
e Silva e de Carneiro, Borges e Aldrete focalizam linguas e variedades
diferentes do portugués brasileiro. Nos dois primeiros casos, trata-se da
evolugdo diacronica do portugués europeu, enquanto no ultimo trata-se
da Libras, comparando-a com outras linguas de sinais no mundo, no que
diz respeito a categoria nimero.

Os trabalhos oferecem uma variedade de teorias e metodologias
que, no seu conjunto, expandem nossa compreensao sobre a gramatica
do portugués brasileiro, de maneira especifica, e sobre os parametros
de variagdo intra- e interlinguisticos, além de indicarem os caminhos
da mudanca linguistica. Esse ¢ um ponto que nos leva a refletir sobre
as atuais teorias de mudanca linguistica, aplicadas em varios trabalhos,
os quais demonstram a renovada relevancia da relagdo entre varia¢ao
e mudanga para a compreensdo de sistema. Entre as questdes que se
colocam para verificagdo em estudos futuros temos: (i) os parametros
de variacao interlinguisticos sao pré-configurados em termos universais
ou dependem da estrutura de tracos de cada lingua (Madariaga)?; (i1)
critérios de variacdo intralinguisticos refletem naturalmente os critérios
extralinguisticos (Duarte e Reis)?; (iii) como diferenciar critérios de
variagao estaveis dos que apresentam mudanga no tempo (Souza-Martins
e Gongalves)?

No nivel de analise semantico, o volume conta com trés artigos
de abordagem sincronica e um de abordagem diacronica. Nota-se uma
boa diversidade de linhas teoricas, o que faz deste volume uma rica
amostra das perspectivas em voga nos estudos semanticos de hoje. A
orientagdo gerativista (interface sintaxe-semantica) esta bem marcada no
artigo sobre aquisi¢cao de tempo e aspecto verbais por falantes nativos,
por Hermont, Cesério de Oliveira e Segantini Brito. A orientagdo
funcionalista se distingue no artigo sobre mudanca semantica lexical,
por Lage e Paradela Cunha. A semantica formal de ponta transparece
tanto na abordagem sobre as comparativas do PB (por Mendes de
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Souza, Pires de Oliveira, Frutos e Bevilaqua) quanto no tratamento
das classes acionais de verbos de editoracdo (por Martins e Amaral).
O primeiro desses dois ultimos artigos situa o0 PB em uma proposta de
parametros semanticos para os modos de se produzir comparativas em
linguas naturais, também aborda duas tematicas muito atuais: por um
lado, ¢ examinada a proposta de universais e pardmetros linguisticos
que prevejam e expliquem a diversidade semantica das linguas naturais;
por outro lado, ¢ examinado o fenomeno da semantica de graus, que
tem recebido muita atengdo ndo s6 pela diversidade de construgdes
relacionadas ao tema encontradas em linguas distintas, mas também pela
controvérsia sobre a melhor teoria para tratar tal conjunto de fendmenos,
se a delineadora (a dos neokleineanos) ou se aquela que defende que ha
graus na ontologia (cf. KENNEDY, 1997). Considerada a insipiéncia dos
estudos semanticos em diacronia no Brasil até h4 pouco, sendo esse um
campo ainda praticamente em formacao, contar com contribui¢des do
naipe destas, e dessa complexidade, nos leva a considerar que a chamada
para o volume obteve excelente resposta.

Esperamos que esses sejam apenas 0s primeiros passos num
terreno cada vez mais fértil, € que a sintaxe e a semantica diacronicas e
comparativas se desenvolvam cada vez mais no Brasil. Este volume nos
traz motivos para alimentar tais esperancas. Bom proveito aos leitores!
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Resumo: Neste trabalho, nosso objetivo € apresentar os resultados de nossas pesquisas
sobre o objeto acusativo anaforico na variedade de espanhol de Madri e na variedade
do portugués brasileiro de Sdo Paulo, assim como sugerir uma analise teérica para
essas construgdes a partir dos desenvolvimentos minimalistas (CHOMSKY, 1999,
2000, 2004). Analisamos entrevistas da variedade de espanhol de Madri (CESTERO
MANCERA et al. 2014) e do portugués brasileiro (LIMA-HERNANDES; VICENTE,
2012). Como referencial tedrico, aliamos as perspectivas biologica (CHOMSKY, 1981,
1986) e social de lingua (LABOV, 2008; WEINREICH; LABOV; HERZOG, 2009).
Observamos a atuagao da referencialidade do antecedente, do trago de indefinitude do
determinante, da auséncia de determinante, da estrutura verbal e do aspecto lexical na
possibilidade de elipses na variedade de espanhol de Madri. Em relagdo a variedade
do portugués brasileiro de Sdo Paulo, observamos objetos nulos quase categdricos e
que os pronomes lexicais apresentam restrigdes na expressio de antecedentes menos
referenciais. Esses resultados se assemelham aos de nossa pesquisa anterior (SIMOES,
2015) e as variedades de espanhol do Pais Basco (LANDA, 1993) e de Quito (SUNER;
YEPEZ, 1988).
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linguistica; concordancia de objeto.
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Abstract: In this paper, our aim is to present the results of our researchs about the
anaphoric accusative object in the Spanish variety of Madrid and in the Brazilian
Portuguese variety of Sao Paulo and to propose a theoretical analysis to these
constructions based on minimalist developments (CHOMSKY, 1999, 2000, 2004).
Interviews of the Spanish variety of Madrid (CESTERO MANCERA et al. 2014)
and Brazilian Portuguese variety of Sdo Paulo (LIMA-HERNANDES; VICENTE,
2012) were analysed. Regarding the theoretical approach, the biological (CHOMSKY,
1981, 1986) and social (LABOV, 2008; WEINREICH; LABOV; HERZOG, 2009)
perspectives on language were combined. We observed the effect of the antecedent
referenciality, of the determinant indefinite features, of the bare nouns, of the structure
and lexical aspect of verbs on possibility of elipsis in the Spanish variety of Madrid.
Concerning the Brazilian Portuguese variety of Sdo Paulo, the null objects were almost
categorical and the lexical pronoun presented restrictions to less referencial antecedents.
These results ressemble the tendencies of our previous research (SIMOES, 2015) and the
Spanish varieties of Pais Vasco (LANDA, 1993) and Quito (SUNER; YEPEZ, 1988).
Keywords: Spanish; Brazilian Portuguese; anaphoric accusative object; linguistic
variation; object agreement.

Recebido em 02 de fevereiro de 2022
Aceito em 15 de margo de 2022

1 Introducio

O objetivo deste trabalho ¢ apresentar e discutir os resultados
de nossas ultimas pesquisas a respeito da expressao do objeto anaforico
acusativo de 3 pessoa na variedade de espanhol de Madri e na variedade
do portugués brasileiro (doravante PB) de Sao Paulo, bem como sugerir
uma analise para essas construgdes tendo em vista os desenvolvimentos
minimalistas (CHOMSKY, 1999, 2000, 2004) e outros trabalhos
gerativistas (EZEIZABARRENA, 1997; FUGINO; SANO, 2002;
GALVES, 2001; GROPPI, 1997; THRAINSSON, 2008). Para a realizagdo
desses estudos, analisamos entrevistas orais da variedade de espanhol
de Madri, pertencentes ao Proyecto para el Estudio Sociolingiiistico del
Espariol de Esparia y de América (PRESEEA) (CESTERO MANCERA
et al. 2014), cujos informantes apresentam escolaridade equivalente ao
Ensino Médio, e entrevistas orais da variedade de PB de Sao Paulo,



Rev. Estud. Ling., Belo Horizonte, v. 30, n. 4, p. 1547-1595, 2022. 1549

pertencentes ao Projeto Historia do Portugués Paulista (PHPP) (LIMA-
HERNANDES; VICENTE, 2012), cujos informantes apresentam Ensino
Superior. Esses novos estudos ddo continuidade a nossa pesquisa de
doutorado' (SIMOES, 2015), na qual investigamos a expressio do
objeto acusativo nas variedades de espanhol de Madri ¢ Montevidéu e
realizamos uma comparagao qualitativa com o PB. Essas novas pesquisas
se justificam pela necessidade de avangarmos na descri¢do dessa area
da gramatica do espanhol e do PB, e detectar, no ambito do espanhol,
as possibilidades de elipse e, no ambito do PB, os contextos em que o
pronome ¢ imprescindivel para expressar o antecedente, bem como os
contextos em que este ndo seria aceito. Essas pesquisas nos permitirdo
avangar na compreensao dos mecanismos envolvidos na expressao dos
argumentos verbais por pronome ou elipse nas linguas naturais e serdo
nossa base para a analise do processo de aquisi¢ao/aprendizagem do
espanhol como lingua estrangeira.

Como perspectiva tedrica, além da concepgao bioldgica de lingua
(CHOMSKY, 1981, 1986), apoiamo-nos também em alguns aspectos da
sociolinguistica (LABOV, 2008; WEINREICH; LABOV; HERZOG,
2009). Nossas hipoteses sao de que, na variedade de espanhol de Madri,
as elipses de objeto seriam favorecidas por antecedentes com o trago
semantico de indefinitude, os [-animados] e [-especificos], enquanto no
PB a elipse seria favorecida por antecedentes com os tragos semanticos
de indefinitude, definitude, os [-animados] e [+/-especificos] e haveria
restricdes ou impossibilidade de realizagdo do pronome lexical com
antecedentes [-animados; -especificos] indefinidos ou quantificados.
Veremos que, em ambas as linguas investigadas, as hipdteses foram
parcialmente confirmadas. Os resultados revelam a atuacdo da
referencialidade do antecedente, do trago semantico de indefinitude do
determinante, da auséncia de determinante, da estrutura verbal e do aspecto
lexical na possibilidade de elipses de objeto na variedade de espanhol
de Madri. Na esfera da variedade do PB de Sao Paulo, observamos que
os objetos nulos foram quase categoricos € que os pronomes lexicais

I Naquele momento, a comparagdo com o PB se deu por meio da tradugdo a essa

lingua de alguns dados de objetos nulos encontrados nas variedades de espanhol de
Madri e Montevidéu, configurando-se como uma analise qualitativa. Em nossas atuais
pesquisas, temos a oportunidade de analisar entrevistas orais também do PB e realizar
uma analise quantitativa de ambas as linguas.
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apresentam restricdes para retomar antecedentes menos referenciais.
Os resultados tanto da variedade de espanhol de Madri quanto do PB
se assemelham aos encontrados em nossa pesquisa anterior (SIMOES,
2015), bem como se assemelham ao funcionamento do objeto nulo nas
variedades de espanhol faladas no Pais Basco (LANDA, 1993, 1995) e
em Quito (SUNER; YEPEZ, 1988).

Este artigo se estrutura da seguinte forma: na primeira secao,
apresentamos os trabalhos sobre a expressao anaforica do objeto acusativo
no espanhol e no PB. Na segunda se¢do, abordamos as teorias a partir das
quais analisamos as entrevistas e interpretamos os resultados. A terceira
secdo serd dedicada a metodologia. Na quarta se¢do, apresentamos €
discutimos os resultados encontrados. Na quinta secao, apresentamos
nossa proposta de analise tedrica para a expressdao do objeto acusativo.
Concluimos o artigo com as consideracdes finais.

2 As gramaticas do espanhol e do portugués brasileiro na expressao
do objeto anaforico acusativo

Conforme Campos (1986) e Fernandez Soriano (1999), no
espanhol, a elipse do objeto em fung¢do acusativa poderia ocorrer
com antecedentes [-especificos; -definidos]. Por outro lado, quando
o antecedente & [+especifico], seria necessaria a presencga do clitico
retomando o antecedente. Segundo Groppi (1997), essa tendéncia também
se manifesta na variedade de espanhol de Montevidéu. Observem-se as
sentengas a seguir:

(1a)— ¢Compraste flores.?
— Si, compre @..
— Si, *las, compr¢.
(Ib)— (Compraste las flores,?
— Si, compré *@..

— Si, las, compré. [Exemplos extraidos e adaptados de Campos (1999, p. 1530)]

De acordo com Groppi (2009), no espanhol, apenas o clitico
pode retomar um antecedente em fun¢ao acusativa. Sendo assim, sua
retomada pelo pronome tonico seria agramatical, como em (2a). Nessa
lingua, para que o pronome tonico possa aparecer em func¢ao acusativa,
¢ necessario que seja correferente com um clitico, que haja a necessidade



Rev. Estud. Ling., Belo Horizonte, v. 30, n. 4, p. 1547-1595, 2022. 1551

discursiva de estabelecer contraste entre dois ou mais referentes, que o
antecedente seja [+humano] e o pronome deve estar introduzido pela
preposi¢do a, como em (2b).

(2a) *Veo a ella.
(2b)La, veo [a ella]. (GROPPI, 2009, p. 100)

Quando se trata de um sintagma nominal® (doravante SN)
introduzido pelo artigo indefinido, conforme Leonetti (1999), esse tipo
de SN pode ser retomado por um pronome definido, como em (3b). Nessa
construgdo, o clitico retoma o SN un caso de corrupcion. A tendéncia ¢
que os SNs encabecados pelo artigo indefinido recebam uma interpretacao
[-especifica] devido ao trago semantico de indefinitude desse artigo.

(3a)Han denunciado un caso de corrupcion, en el juzgado n°® 3.
(3b)Parece que lo, ha descubierto un periodista. (LEONETTI, 1999, p. 838).

Quanto aos SNs quantificados, segundo Campos (1986), para
sua expressdo anaforica, seria necessario um quantificador, ja que sua
expressao pela elipse seria agramatical, como em (4).

(4) — (Compraste algunos regalos.?
(4a)— *Si, compré @..
(4b)— Si, compré algunos. (CAMPOS, 1986, p. 354)

Em relagdo as construgdes nas quais o antecedente aparece
como um topico, conforme Groppi (2009), € preciso a presenca de um
clitico correferente no interior da oragdo. Na analise de Groppi (2009),
o clitico corresponderia ao argumento do verbo. Em (5b), o antecedente
¢ [+especifico] e [+humano] e a auséncia do clitico tornaria a construg¢ao
agramatical.

2 Embora trabalhos mais recentes optem por utilizar o termo sintagma determinante
(Determiner Phrase), considerando o determinante como o nucleo e o nome como o
complemento desse sintagma, em nosso trabalho, optamos pela designagio classica
de sintagma nominal (Noun Phrase), no qual o nome seria o nticleo e o determinante
ocuparia o especificador deste.
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(5a) A Juan, (,) lo, vi en la playa ayer.
(5b)*A Juan vi ayer en la playa. (GROPPI, 2009, p. 110)

Com respeito aos SNs indefinidos que aparecem como tdpico,
segundo Leonetti (1999), sua retomada por um clitico ¢ possivel nos
casos em que sua interpretagdo € genérica ou [+especifica], como vemos
em (6a) e (6b), respectivamente.

(6a) Un cumpleafios, es mejor celebrarlo, fuera de casa.
(6b) A un amigo mio,, este profesor le, ha suspendido ya tres veces. (LEONETTI, 1999, p.
855)

Quanto aos SNs quantificados em posi¢ao de topico, conforme
Groppi (1997), poderia ou nao aparecer um clitico correferente no interior
da oragdo. Sua presenca conduziria a uma leitura referencial, na qual o
SN quantificado receberia uma interpretagdo partitiva, como em (7b).

(7a) Algunas tarjetas; yo también recibi @..
(7b) Algunas tarjetas, yo también las, recibi. (GROPPI, 1997, p. 124)

Apesar de o espanhol ser uma lingua na qual os objetos nulos
estariam altamente restringidos, em algumas variedades ¢ possivel a
ocorréncia de omissao do objeto em contextos mais amplos, como as
variedades de espanhol faladas no Pais Basco (LANDA, 1993, 1995) e
em Quito (SUNER; YEPEZ, 1988).

Conforme Landa (1993, 1995), no espanhol falado no Pais Basco,
a elipse ocorreria com antecedentes [-determinados] e [+determinados;
+/-definidos], como se observa em (8). Nessa variedade, os objetos
nulos aparecem em construgdes ditransitivas [exemplo (9)], com topico
[exemplo (10)], com predicacao secundaria [exemplo (11)]. Além disso,
essa variedade ndo apresentaria restri¢ao aspectual, de modo que a elipse
ocorre em construgdes com aspecto [+/-perfectivo] [exemplo (12)].

(8a)— (Compraste el regalo,?
— Si, lo=compr¢ ¢,
— Si, @=compre €.
(8b)— (Compraste algunos regalos,?
— Si, @=compré¢ e. (LANDA, 1993, p. 132-133)
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(9) También tengo las fotos, del bote de J., pero estin muy desenfocadas, asi que no
os=@=mando e, Los padres de J. quieren que les=@J=mandemos e,, aunque estén
desenfocadas, asi que me imagino que J. les=J =mandara e,.

(10)La boda; me=@ =pag6 e, éste de la Campa de Erandio.

(11) ¢ Tienes bomba de bici?
Si, una chiquita.
Pues cuando @ =tenga e, bajas; te la pido y ya estd. (i = ruedas)

(12)¢,Quién ha puesto ese disco,?
Juan puso . (LANDA, 1995, p. 101)

No que se refere a variedade de espanhol de Quito, segundo
Suiier e Yépez (1988), os objetos nulos seriam possiveis com antecedente
[+definido] em construcdes de topico [exemplo (13)], nos casos em que
o referente aparece na oragdo anterior [exemplo (14)], em construgdes
com clitico dativo [exemplo (15)]. Nessa variedade, a elipse também
ocorreria com antecedente [+humano], como em (16).

(13)Las elecciones, yo nunca entendi @..
(14)A mi mama se le quedé un poco mal cerrado el armario, y logré abrir @..

(15)Bueno, yo te @, saco.

(lo = el vestido,)
(16a) Presentame®.
(16b) Ya te @ voy a presentar. (SUNER; YEPEZ, 1988, p. 512-514)

Em nossa pesquisa de doutorado (SIMOES, 2015), na qual
analisamos entrevistas orais das variedades de espanhol de Madri
e Montevidéu, encontramos 4,1% e 11,1% de objetos nulos nessas
variedades, respectivamente. Observamos que os objetos nulos
foram favorecidos pelos SNs sem determinante, os quantificados e os
introduzidos pelo artigo indefinido, os [-animados] e, na variedade de
Montevidéu, também os SNs [-especificos].
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Temos, nas construcgdes a seguir, alguns casos de objetos nulos
extraidos das amostras analisadas. Em (17), as elipses apresentam como
antecedente SNs sem determinante. Nas construgdes em (18), os SNs
antecedentes sdo quantificados e, em (19), introduzidos pelo artigo
indefinido. Em todas as construcdes os antecedentes sao [-animados]
em (17a-b), (18b), (20a-b) e (21a-b) sdo também [-especificos].

(17a) E: y los estudios ;seguirias con la idea de hacer oposiciones o no?

I: yo creo que si porque yo creo que en mi casa aburrida / o a 1o mejor no haria @ /
yo realmente hago oposiciones para tener un trabajo seguro /(...) (Entrevista 5 — Madri)
(17b) E: y en el jardin jtenés plantas?

I: si/ en el fondo tenemos @ si / ahora / (...) (Entrevista 17 — Montevidéu)

(18a) I: (...) bueno llevaba en el bolsillo dos mi<alargamiento/>l y algo / hh si le llego a dar
@ ami hijo / pues el tio sale frustrado del todo ;comprendes? (...) (Entrevista 16 — Madri)
(18b) E: jcompraste alguna rifa?

I: no / mama compra @ en la de arquitectura <ruido = “ladrido”/> (Entrevista 20 —
Montevidéu)

(19a) I: y<alargamiento/>no s¢ / bueno / ee / yo hace tiempo lo pensaba y un una merceria
que hay un poquito mas abajo<alargamiento/> la traspasaron menos mal / porque iban
cerrando @ (...) (Entrevista 4 — Madri)

(19b) I: nunca he llegado al <risas = “todos”/> / este<alargamiento/> / cuando llegué a los
/ a unos cubiertos creo que tenia @ Devoto / (...) (Entevista 1 — Montevidéu)

(20a) I: (...) en el arroz por ejemplo si/ en el arroz / pues primero rehogo @ con aceite y
cebolla (Entrevista 8 — Madri)
(20b) I: <entre_risas> me tenia que tomar el 6mnibus </entre risas>

E: claro

I: y tomaba @ / salia de casa seis menos cuarto (...) (Entrevista 17 — Montevidéu)

(21a) I: (...) aparte no me complico en el cocido la<alargamiento/>rgo @ en plan de Lardi
ni<alargamiento/> ni pollo ni gallina (...) (Entrevista 12 — Madri)

(21b) I: eran mas definidas las estaciones ;no? absolutamente / es mas eh uno asociaba @
a los juegos / la cometa por ejemplo / (...) (Entrevista 13 — Montevidéu)

Observamos também que as variedades de espanhol de Madri
e Montevidéu apresentaram a elipse em construgdes com aspecto
[-perfectivo], perifrase verbal, clitico dativo, predicacdo secundaria,
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topico e verbos cognitivos. Embora essas constru¢des nao tenham sido
selecionadas como relevantes para a ocorréncia dos objetos nulos,
constituem contextos que favorecem a elipse nas variedades de espanhol
do Pais Basco (LANDA, 1993, 1995), no de Quito (SUNER; YEPEZ,
1988) conforme vimos, assim como no PB (DUARTE, 1986). Observem-
se alguns dados:

(22a) I: 1os mas modestos del barrio somos los que procedemos / hh de esa<alargamiento/>
etapa / que nos adjudicaron / los les pisos que<alargamiento/> nos tocaron /
no<alargamiento/> habia opcion de decir <cita> yo quiero @ en esta calle en esta altura </
cita>no // te te lo daba<alargamiento/>n por los hijos que tenias (Entrevista 18 — Madri)
(22b) I: (...) no sé de qué sera esa sal / a mi me han regalado @ tengo ahi un poco pero
bueno / (...) (Entrevista 13 — Madri)

(22¢) I: si / una plazoleta chiquitita / estee / 21 de Setiembre / se engancha con Bulevar
Espafia por ahi / a una de ellas / violaron @ / eran las seis de la mafiana (Entrevista 9 —
Montevidéu)

(22d) I: (...) Belén ahora por ejemplo estudia en <vacilaciéon/> en unos libros no donde
si la tarea es sintetizar la informacion / eeh <vacilacion/> nos ahogamos porque no hay
lo que es sintetizar porque estan previstos para que el nifio <énfasis> ya </énfasis> tenga
resumido @ (Entrevista 11 — Montevidéu)

(22¢) I: (...) mi madre asi <vacilacion/> no se compraba un helado en la heladeria <cita>
porque Miguel no / porque / nos ayuda/y ta sabes que no / yo te hago @ en casa de lo que
tu quieras / de chocolate / de crema / pero un helado de heladeria no te puedo comprar
@ </cita> (...) (Entrevista 14 — Montevidéu)

Considerando-se os estudos de Campos (1986), Fernandez
Soriano (1999), Groppi (1997, 2009) e Leonetti (1999), observa-se que no
espanhol € necessario que um SN [+determinado]’ em fungdo acusativa
se expresse pelo clitico, seja esse SN [+/-especifico]. Entretanto, quando
o antecedente constitui um SN sem determinante, a elipse seria possivel.
Esses trabalhos demonstram que os objetos nulos seriam altamente
restringidos no espanhol.

Por outro lado, vemos que, nas variedades de espanhol do Pais
Basco (LANDA, 1993, 1995) e de Quito (SUNER; YEPEZ, 1988), que
estdo em contato com linguas ndo indoeuropeias, € possivel a ocorréncia
da elipse com antecedentes [+determinados] e em constru¢des como as
com clitico dativo e topico.

3 Classificamos como [+determinado] um SN introduzido por algum determinante,
seja este definido, indefinido ou quantificado.
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Nosso trabalho (SIMOES, 2015) revelou também algumas
ocorréncias de objetos nulos em contextos mais amplos nas variedades
de espanhol de Madri e Montevidéu, que formariam parte das variedades
nas quais as elipses apresentariam maiores restri¢des.

Em relacao ao PB, conforme demonstraram diferentes pesquisas
(CYRINO, 1993; DUARTE, 1986; GALVES, 2001; TARALLO,
1993), essa lingua vem passando por variagdo e mudanca no paradigma
pronominal desde o século XIX. Esse processo de variacdo e mudanga
linguisticas se reflete na perda do clitico acusativo de 3% pessoa (o, a), na
ampliacdo das elipses de objeto e no emprego do pronome lexical (ele/
ela) em func¢do acusativa.

Segundo Galves (2001), a mudanga no sistema pronominal
teria ocorrido devido ao enfraquecimento da concordancia verbal,
desencadeado pela inser¢do do pronome vocé e pela perda do pronome
tu, que mantinha a distingdo semantica entre a 2* e 3* pessoa do discurso.

De acordo com os dados diacronicos de Tarallo (1983, apud
1993), comegou a ocorrer no PB uma diminuicdo na frequéncia da
expressao pronominal do objeto acusativo a partir do século XIX.
Observe-se a tabela 1:

Tabela 1 - Preenchimento do objeto direto pronominal

Data % de preenchimento do objeto direto

1725 89,2%
1775 96,2%
1825 83,7%
1875 60,2%
1982 18,2%

Fonte: extraida e adaptada de Tarallo (1983, apud 1993, p. 84)

No PB contemporaneo, o clitico o0 jd ndo se incorpora a gramatica
por meio de aquisi¢do natural MAGALHAES, 2006), mas apenas pela
aprendizagem formal durante o processo de escolarizagdo, na medida
em que se restringe a producdo de falantes escolarizados (DUARTE,
1986). Nas propostas de Galves (2001) e Kato (2005), esse clitico
integraria a periferia marcada. Portanto, no PB, apenas o objeto nulo e
o pronome lexical corresponderiam a gramatica adquirida naturalmente
para expressar o objeto acusativo.
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Em sua pesquisa, Cyrino (1990, apud CYRINO, 1993) analisou
documentos de diferentes séculos e observou a aumento na frequéncia
da elipse na 1* metade do século XIX e o uso do pronome lexical em
funcdo acusativa na 2* metade do século XIX, periodo no qual teve inicio
uma diminui¢do na frequéncia do clitico.

Em um estudo posterior, Cyrino (1994) observa a possibilidade de
elipses no PB com antecedentes oracionais e SNs [+/-especificos]. Seus
resultados revelaram que as elipses sempre ocorreram no PB, mas, em
um determinado momento, comecaram a ter maior incidéncia. Houve um
aumento das elipses com antecedentes [+especificos] ao longo do tempo,
que se acentuou no século XX, periodo em que também se acentuou a
frequéncia dos objetos nulos com antecedentes [-especificos], sendo esses
0s casos que apresentam mais incidéncia de apagamento.

Cyrino (1994) verificou que no PB do século XX sdo os
antecedentes [-animados; -especificos] os que mais favoreceram a elipse,
uma vez que a omissdo foi de 93,1%. Em rela¢do aos antecedentes
[-animados; +especificos], estes tiveram também alta incidéncia,
com 86,5% de objetos nulos. Entretanto, essa autora ndo observou
nenhuma elipse com antecedentes [+animados; +especificos]. Quanto
aos antecedentes [+animados; -especificos], a ocorréncia de elipse foi
de 57,1%.

Apesar de Cyrino (1994) ndo ter encontrado objetos nulos com
antecedentes [+animados; +especificos], segundo Kato (2003), seria
possivel a elipse com esse tipo de antecedente quando o mesmo aparece
como um tépico, como em (23).

(23)Esse ator,, eu acho que (eu) ndo conheci @, (KATO, 2003, p. 139)

Duarte (1986) constatou 23,7% de objetos nulos com antecedente
[+animado], como em (24a), e 76,3% com antecedente [-animado], como
em (24b). Tanto o resultado de Duarte (1986) quanto o de Cyrino (1994)
demonstram que as elipses no PB seriam favorecidas por entidades
[-animadas].

(24a) A FEBEM ¢ um dos elos dessa corrente que cria o menor infratori; ndo ¢ ela o
unico responsavel, o tnico elo que cria Ji , e como tal ela ndo consegue recuperar Ji .
(entrevista) (46,47)

(24b) O Armando leu a pegai e aprovou @i . (novela) (123) (DUARTE, 1986, p. 16)
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O estudo de Casagrande (2012) revelou que a ocorréncia do
pronome lexical estaria relacionada com o fator especificidade do
antecedente, ja que apenas os antecedentes [+especificos] permitiram a
retomada pelo pronome. Essa pesquisadora constatou, a partir de testes
de julgamento de gramaticalidade aplicados a falantes adultos do PB, que
os antecedentes [+/- animados; -especificos] ndo permitem a retomada
pelo pronome lexical, seja o verbo perfectivo ou imperfectivo, como
se observa em (25). Sendo assim, os antecedentes com esses tragos
semanticos se expressariam pela elipse. Contudo, com antecedentes
[-animados; +especificos] seria possivel a expressao pela elipse ou
pelo pronome lexical, como em (26), sendo que a perfectividade do
verbo favorece o pronome. Com relagdo aos antecedentes [+animados;
+especificos], estes permitem apenas a expressao pelo pronome lexical,
com verbo perfectivo ou imperfectivo, como se observa em (27).

(25a) Minha tia faz bolo, e eu como @/*ele, todo dia.
(25b) Minha tia tem filho, € educa @/*¢le, com carinho. [Exemplos extraidos e adaptados
de Casagrande (2010, p. 112-130)]

(26a) Eu tenho uma bicicleta, e 0 meu pai sempre lava @ /ela..
(26b) Eu fiz o suco de laranja, ¢ 0 meu pai tomou @ /ele,. [Exemplos extraidos e adaptados
de Casagrande (2010, p. 120-137)]

(27a) Meu tio sempre chama o cachorro, 14 de casa e molha *@/ele,.
(27b) Eu achei o meu cachorro, € abracei *@/ele,. [Exemplos extraidos e adaptados de
Casagrande (2010, p. 124-139)]

No que se refere ao pronome lexical, de acordo com Kato (2002),
no PB, esse pronome teria perdido a restri¢do a antecedente [+humano]
e, portanto, poderia retomar antecedentes [-humanos]. Também seria
considerado um pronome fraco homéfono aos pronomes fortes ELE/ELA.

Galves (2001) apresenta uma ocorréncia do pronome lexical
extraida do projeto NURC, na qual o SN o carro, entidade [-humana],
¢ retomado pelo pronome lexical, como se observa em (28). De acordo
com Galves (2001), esse pronome no PB corresponderia aos cliticos
nas outras linguas roméanicas. No entanto, enquanto ¢ possivel retomar
uma oragdo pelo pronome clitico, o pronome lexical permite apenas a
retomada de antecedentes referenciais, como se observa em (29).
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(28)Se tiver muita pressa, eu largo ele num lugar proibido mesmo (SP). (GALVES, 2001,
p. 163)

(29a) Je le sais.
(29b) Eu sei (*ele). (GALVES, 2001, p. 173)

Em Simdes (2015) realizamos uma comparacao qualitativa entre
as variedades de espanhol de Madri e Montevidéu e o PB a fim de verificar
as possibilidades de expressao do objeto acusativo anaforico nesta tltima
lingua. Nossa estratégia consistiu em verificar, a partir dos dados de
objetos nulos encontrados nas variedades de espanhol investigadas, se
o PB permitia a variagdo entre a elipse e o pronome lexical.

Observamos que seria possivel a elipse ou o pronome lexical no
ambito dos antecedentes [+animados; +especificos], com SN definido
ou indefinido, como em (30). Vimos que essa possibilidade se mantém
entre os antecedentes [+animados; -especificos], com SN definido ou
quantificado, como se observa em (31).

(30a) (...) este, espera que eu te mostro @/ele, (...) (referente: o filho da informante) (cf.
entrevista 16 — Madri)
(30b) uma amiga, minha eu chamei @/ela, quando ela estava vendo TV para dedicar um

video para ela (...) (cf. entrevista 5 — Madri)

(31a) porque a policia, n6s ndo chamamos @ /ela, porque eles ndo tinham entrado... ndo
tinham roubado nada (...) (cf. entrevista 18 — Montevidéu)
(31b) A: e vocé considera que tem alguns amigos,?

B: sim... E ¢ uma

A: ah... sim

B: estd bom entdo

A: por sorte eu encontrei @ /eles/alguns.... viu? (...) (cf. entrevista 2 — Montevidéu)

Com respeito aos antecedentes [-animados; +especificos], a
variagdo entre a elipse e o pronome lexical se mantém entre os SNs
definidos e indefinidos. Por outro lado, com um SN quantificado, apenas
a elipse seria possivel. Observem-se os exemplos em (32):
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(32a) (...) eu ndo sei do que ¢ esse sal ... me deram @ /ele,... eu tenho um pouco ai (...) (cf.
entrevista 13 — Madri)

(32b) com uma barrinha de ferro que introduzia em uma tabua.... eu tenho @ /ela, 14 naquele
quarto... depois eu te mostro J/ela, (...) (cf. entrevista 12 — Montevidéu)

(32¢) (...) eu levava no bolso dois mil e alguma coisa.... se eu chego a dar @/*¢le, para o
meu filho... o cara sai frustrado de tudo... entende? (...) (cf. entrevista 16 — Madri)

Em relacdo aos antecedentes [-animados; -especificos] e
definidos, a variacao entre a elipse e o pronome lexical ¢ possivel nas
construgdes com verbos dinamicos, como em (33a-b). No entanto, se
a construgdo apresenta um verbo de comunicagdo, esta ndo seria bem
formada com o pronome, como vemos em (33c¢). Entre as construgdes
com verbos estativos, como querer, a presenca do pronome conduz a uma
interpretagdo [+especifica] do antecedente, como se observa em (33d).

(33a)(...) no arroz... por exemplo... no arroz.... primeiro eu refogo @ /ele, com 6leo e cebola
(...) (cf. entrevista 8 — Madri)
(33b) as estagdes, eram mais definidas... né? absolutamente... as pessoas associavam @,/
elas, aos jogos (...) (cf. entrevista 13 — Montevidéu)
(33c) A: esses dados, interessam pra vocés?

B: sim

A: porque talvez é como uma novela

B: nos interessam e a gente adora

A: pois entdo eu te conto @/?eles, (cf. entrevista 18 — Madri)
(33d) (...) recebemos os apartamentos, ¢ ndo era possivel dizer “eu quero @ /cle, nesta rua
nesta altura” (...) (cf. entrevista 18 — Madri)

Na esfera dos antecedentes [-animados; -especificos] e
indefinidos, apenas a elipse € aceita na maior parte das construgdes. Em
(34a), construgdo que apresenta o verbo intensional pedir, o pronome
lexical conduz a uma interpretagdo [+especifica] do antecedente. Em
relagdo a (34b), o pronome ¢ aceito com o verbo dinamico fazer, mas
ndo com comprar, constru¢do em que o antecedente desempenha a
fung¢do discursiva de topico. No ambito do verbo estativo fer, o pronome
também ndo € aceito, como se observa em (34c). Por fim, entre os SNs
quantificados, apenas em (34e) foi possivel o pronome.
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(34a) A: (...) como eu pego uma bolsa.... um horério... documentos... € vou

B: e vai pra fora

A: estou ocupada com A

B: o tnico que vocé perde... mas... vocé perde a bolsa ou a ajuda de...

A: ndo... mas eu ndo posso pedir @/?¢la.... eu € que ndo me atrevo (...) (cf. entrevista
18 — Madri)
(34b) (...) minha mie ndo comprava um sorvete, na sorveteria... “porque Miguel nos ajuda
e vocé sabe que ndo... eu te fago @ /ele, em casa do que vocé quiser... de chocolate... de
creme... mas um sorvete de sorveteria, eu ndo posso te comprar @/?ele,” (...) (cf. entrevista
14 — Montevidéu)
(34¢) A: e com ela vocé tem uma boa relagdo,?

B: como eu tinha @/?¢la; com o meu irméo... como eu tenho @/?ela com a minha
cunhada (...) (cf. entrevista 8 — Montevidéu)
(34d) (...) depois que esta tudo, frito... eu misturo @/?¢le.... agrego @/?ele a massa (...)
(cf. entrevista 3 — Madri)
(34€) A: (...) pois eu tenho muitos exames, muitos atestados de incapacidade, que refazer
¢ muito dificil

B: é verdade... ¢ uma confusdo... vai muito tempo

A: e s6 eu poderia fazer @ /eles, / porque meus filhos ndo fizeram @/eles (cf. entrevista
18 — Madri)
(34f) A: e vocé comprou alguma rifa,?

B: ndo... mamde compra @/?ela/alguma, na de arquitetura (cf. entrevista 20 —

Montevidéu)

As tendéncias observadas em nosso estudo (SIMOES, 2015) nos
permitiram concluir que, no PB, a possibilidade de expressdo do objeto
pelo pronome lexical se relaciona com os antecedentes [+animados] e
[+especificos]. Contudo, na esfera dos antecedentes [-animados], apenas
os [+especificos] definidos ou indefinidos parecem permitir o pronome em
todas as construgdes. Ademais, ocorrem restri¢des que estdo relacionadas
a estrutura do SN antecedente e a semantica do predicado verbal.

Considerando-se as pesquisas sobre o PB, observamos que essa
lingua permite objetos nulos com antecedentes [+/-especificos], sobretudo
com os [-animados]. Por outro lado, a possibilidade de expressdo pelo
pronome lexical se relaciona com os SNs [+especificos] e a perfectividade
do verbo.
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3 Referencial tedrico

Em nossas pesquisas, aliamos a concepg¢do biologica de
lingua (CHOMSKY, 1981, 1986) a concepgao social (LABOV, 2008;
WEINREICH; LABOV; HERZOG, 2009), de modo que, além de
considerar gramatica como um conhecimento internalizado na mente/
cérebro, consideramos também alguns aspectos da sociolinguistica.

Apesar de essas perspectivas teoricas apresentarem divergéncia
quanto ao lugar das regras variaveis no sistema linguistico, se mostram
complementares. A combinagdo dessas duas teorias foi denominada
Sociolinguistica Paramétrica e iniciou-se nos anos 80 por linguistas
brasileiros. Kato e Tarallo (1989) realizaram um trabalho pioneiro
que revela a importancia de aliar as perspectivas intralinguistica e
interlinguistica, na medida em que a primeira fornece subsidios para que
se possa compreender e desenvolver melhor a segunda.

4 A perspectiva biologica de lingua

De acordo com Chomsky (1981, 1986), os seres humanos teriam
uma capacidade linguistica inata, denominada Faculdade da Linguagem,
que se encontra na mente/cérebro. Esse dispositivo seria o responsavel pelo
desenvolvimento do conhecimento linguistico. A aquisi¢do da linguagem
ocorre a partir da fixacdo de parametros. Esse processo ocorre mediante a
interacao entre os dados linguisticos do ambiente e a Gramatica Universal,
que abriga os principios universais das linguas naturais.

O conhecimento linguistico compreende a /ingua-I, que se
caracteriza por ser internalizada, intensional e individual e opor-se a
lingua-E, que se caracteriza por ser externa e extensional. Além disso,
o conhecimento linguistico constitui a competéncia do falante, que se
diferencia do desempenho linguistico, correspondente a lingua em uso.

Apos a fixagdo de parametros de uma lingua, o falante teria
uma gramdtica nuclear, originada do processo natural de aquisicao da
linguagem. Por outro lado, a gramatica nuclear se expandiria ao longo da
vida e surgiria a periferia marcada, que abriga os residuos de mudancga
linguistica e outros fendmenos.

Em nossa pesquisa, consideramos que, na variedade de Madri,
tanto o clitico como o objeto nulo corresponderiam a lingua-I. Sendo
assim, ambas as formas de expressao do objeto integram o conhecimento
linguistico internalizado e adquirido naturalmente pelos falantes nativos.
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Emrelagdo ao PB, o clitico ja ndo constitui aquisi¢do natural (GALVES,
2001; MAGALHAES, 2006) e seria incorporado a gramatica da lingua
apenas mediante o processo de escolarizagdo (DUARTE, 1986) como
vimos. Segundo Galves (2